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HanionanbHuii TexHiynuii yHiBepcuteT YKpaiHu

«KuiBchkmii mostitexniunuii inecrutyT im. Irops Cikopcbkoro»

CIIEHU®PIKA BUKOPUCTAHHS KOPITYCHOI'O
METOJAY Y POBOTI 3 IBOMOBHHUMMU TEPMIHOJIOTTYHHUMH
TJIOCAPIAMHU

CJIOBHMKOBHMI 3amac MOBH CBHOTOJIHI pOCTE 3 EKCIHOHEHLIAJIbHOIO
LIBUAKICTIO, 110 OOYMOBJICHO pPAIOM (aKkTopiB, cepel SKUX 30UIbIICHHS
KUTBKOCTI ~ MDKIUCIMIUTIHAPHUX  JIOCIHI/DKEHb, 3arajbHa TioOaiizaris
HAYKOBOTO TIPOIIECY, BUKOPHCTAHHS CYYaCHUX 1H(OpMAIiHHUX TEXHOJOTIH.
BpaxoByroun Benmue3Hi o0’emm iHDopmarii, siki MOTpeOyIOTh 0OpOOKH,
3’SBIITFOTHCSI HOBI METOJTU 1X aHAI3Yy.

B mocmipkeHHSX  TEPMIHOJIOTII  TEPCIIEKTHBHHMH €  METOJM,
pO3po0IIeHI B MeXKaX KOPITYCHOI JIIHTBICTHKY [3, ¢.146]. B iX 0CHOBI JISXHUTH
poboTa 31 3HaYHMMH 3a OOCATOM TEKCTOBUMH MacCHBaMH — KOPITyCamMH
TEKCTiB, B SIKMX 3JIHCHIOETHCS aBTOMAaTH30BaHa BUOIpKa CIIiB 3a 3aJaHUMU
napaMmeTpamu, iX KuUIbKicHa 1 sikicHa o0poOka. Ilix KopmycoM TeKcTiB
MAa€ThCS HA YBa3i 3HAYHUN MACHB MOBHUX JaHUX, CTBOPCHUU ISl BUPILIICHHS
KOHKPETHUX JIIHTBICTUYHUX 3aBJIaHb [2, c. 3].

MeToau KOPIYCHOi JIHTBICTHKH € ONTUMAIbHUMH Js MOOYIOBH
TJIOCapiiB 1 CIIOBHUKIB, OCKUTBKHU JO3BOJISIOTh BUMUTUTH 3 TCKCTIB JICKCUYHI
OJIMHUIII, SKi BINMOBIAAIOTH TEBHUM IapamMeTpaM. A 3a JOMOMOTOIO
iHcTpyMeHTiB Tuy Term Extraction i Alignment MoXHa CTBOPIOBAaTH JBO-i
HaBiTh TPOBLXMOBHI CJIOBHHMKOBi JOOIpKH. JIBOMOBHHIA KOpPIYC, IO
CKIIAZIA€ThCA 3 TEKCTIB, Oyae MICTHUTH TEPMIiHH, THIIOBI I KOHKPETHOT
MpeaAMeTHOI Tay3i, sSKi B Mporeci poOOTH 3 TEKCTOM MOXHA BHUIUINTH,
npoaHaiizyBaT 1 30epertn [4]. HaiBpydHimuMu JUIS  CTBOPEHHS
JIBOMOBHOTO TJIOCapilo € Tak 3BaHi napanensHi kopycu (Parallel Corpora). B
HHUX CIHIBCTaBIISIOTBCS TEKCTHU-OPHUTIHAIM 1 TEKCTH MNEpeKiIany, BHPIBHSHI
(aligned) no peuennsim (abo cermentam) [1, c. 8].
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[Tix wac poGorm 3 MailOyTHIM TJIOCapieM CiiJ BpaxoBYBaTH pAJ
ocobnuBocTelt. B poOOTi 3 aHTIIOMOBHUMH TEKCTaMHM HEOOXiTHO BUKOHATH
po3MiTKy (Mopdomoriuny/cuHTaKkcHIHy ab6o wyactuHoMmMoBHY (POS-tagging)
PO3MITKY), 00 BUKITIOYUTH 3 AOOIPKHU KIIIIIOBaHI BUPA3UTH, apTUKII, CIIOBa-
3B’sI3KM, aje 30epertm y Jmo0ipili cioBa 1 BHpasd, SKi, HAIMPHUKIAI,
BXHBAIOThCS 3 TpHiiMeHHUKamu. [licisi pO3MITKH MporpaMa BHKOHYE
TOKEHi3aIlif0 KOPITyCy — BUAIJICHHS OAWHUIIb, SIKi Bi/IOBIIAIOTh TapaMeTpam
3aJaHiM Y TIporpaMi (TOKEH — OJMHUIIS, BiJOKpEMIICHA Y TEKCTi IMPOOLIaMu).
[Ticns mporo BpydHY BHKOHYETHCS BHUYMTKA, IiJl 4ac 3 SKOI 3 4acTOTHOI
BUOIPKHM HEOOX1THO NPUOPATH «HEraTUBHUI CIIOBHUKOBHH MaTepiai, KOJH 3
TOTOBOI YacTOTHOI BUOIPKH MPHOMPAIOTHCS 3ATUILIKK — JIOTIOMDXKHI J[I€CIIOBA,
CHOJIyYHHKH, BUTYKH, BJIACHI Ha3BU (SIKIIO BOHM HE € TEPMIiHOJOTIYHUMHU
abpeBiarypamm) Ta iX moxigHi. KpiM 1p0r0 B TIpOIleCi MPOBOIUTHCS
ouMIieHHs BHOiIpkH Bim cioBodgopM. B kiHIi 3 GararomigbiHOHHOTO
TEKCTOBOTO MacCHBY MOKHAa OTPHUMATH TEPMIHOJIOTIYHHHN TI0Capiid po3mMipom
Y JeKiJbKa IEeCATKIB THCSY CIIiB.

IIle oxHier0 OCOOIMBICTIO POOOTH 3 TBOMOBHHMH TEPMiHOJIOTIYHIMH
JIOCapisiIMA MOXKE MiKIHUCIUTUTIHAPHICT TEKCTOBOTO MacHuBY. B Takomy
BUIAJKy TIIpM BHUPIBHIOBaHHI TEKCTIB 1 MOJANBIIOMY 3aCTOCYBaHHI
KOpPIIyCHOTO METOJy MOKE BHHUKHYTH HpoOyieMa pI3HOYMTAHHS TEpMiHY
(sxmo TekcTH He Oynu yHidikoBaHI ab0 SKIIO 3HAYEHHS TEPMiHY
3MIHIOETHCSI B 3aJICKHOCTI BiJI KOHTEKCTY).

OTKe, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK IPO JIOLIJBHICTH BUKOPHCTaHHS
METO/IiB KOPITYCHO{ JIIHI'BICTUKH Y TIpOLIeCi CTBOPEHHS JBOMOBHHX IJIOCapiiB,
SKi B CBOIO 4Yepry MOXYTh TMOCIY)XUTH OCHOBOK Ul YyKIQJaHHS
JIeKCUKOTpaidHUX HKepe y o0paHiil mpeaMeTHii 00macTi.
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